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NOTA DE ESTUDIO

GRUPO DE EXPERTOS SOBRE MERCANCIAS PELIGROSAS (DGP)

VIGESIMOCUARTA REUNION

Montreal, 28 de octubre — 8 de noviembre de 2013

(Doc 9284) que haya que incorporar en la edicion de 2015-2016

PROYECTO DE ENMIENDA DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS

PARA ARMONIZARLAS CON LAS RECOMENDACIONES DE LAS
NACIONES UNIDAS — PARTE 3

(Nota presentada por la secretaria)

RESUMEN

En esta nota de estudio se presenta el proyecto de enmienda de la Parte 3
de las Instrucciones Técnicas, que refleja las decisiones adoptadas por el
Comité de Expertos en Transporte de Mercancias Peligrosas y en el
Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de
Productos Quimicos, de las Naciones Unidas, en su sexto periodo de
sesiones (Ginebra, 14 de diciembre de 2012). Asi mismo, refleja las
enmiendas convenidas por la reunion DGP-WG/13 (Montreal, 15 — 19 de
abril de 2013).

Se invita al DGP a aprobar el proyecto de enmienda presentado en esta
nota de estudio

Formulacion de recomendaciones sobre las enmiendas de las Instrucciones
Técnicas para el transporte sin riesgos de mercancias peligrosas por via aérea
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Parte 3

LISTA DE MERCANCIAS PELIGROSAS,
DISPOSICIONES ESPECIALES
Y CANTIDADES LIMITADAS Y EXCEPTUADAS

Capitulo 2

ORDENACION DE LA LISTA DE MERCANCIAS PELIGROSAS
(TABLA 3-1)

Tabla 3-1. Lista de mercancias peligrosas

Las enmiendas de la Tabla 3-1 figuran en los apéndices
adjuntos a esta nota (Apéndice A: Orden por nimero
ONU y Apéndice B: Orden alfabético, denominacion del
articulo expedido)

Capitulo 3

DISPOSICIONES ESPECIALES

Tabla 3-2. Disposiciones especiales

IT  ONU

Reglamentacién Modelo de las Naciones Unidas, Capitulo 3.3, SP 66 y 225, ST/SG/AC.10/40/Add.1

A18  (66) El cleruro-mereuriose-y-el cinabrio no estan sujetos a estas Instrucciones.

A19 (225) Los extintores de incendios bajo esta entrada podran tener incorporados los cartuchos de accionamiento
(cartuchos de accionamiento de la Division 1.4C o 1.4S), sin cambiar la clasificacion de Division 2.2, siempre
que la cantidad total de explosivos deflagrantes (propulsores) no exceda de 3,2 g por cada extintor.

Reglamentacién Modelo de las Naciones Unidas, Capitulo 3.3, SP 225, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP-WG/13-WP/13 (véase parrafo 3.2.17.1 f) del presente informe) y DGP-WG/13-WP/14 (véase
parrafo 3.2.29.1 a) del presente informe)

Los extintores de incendios deben fabricarse, ensayarse, aprobarse y etiquetarse de
conformidad con las disposiciones del Estado de fabricacién. Los extintores de incendios de
este epigrafe comprenden:

a) los extintores de incendios portatiles, de manipulacion y activacion manual;

b) los extintores de incendio que se instalan en aeronaves;

c) los extintores de incendios sobre ruedas y de manipulacién manual;

d) el equipo o la maquinaria de extincion de incendios montado sobre ruedas o en

plataformas con ruedas o en unidades transportadas como (pequefios) remolques; y

e) los extintores de incendios compuestos por un tambor a presiéon y un equipo no
rodante y que se manejan, por ejemplo, con una horquilla elevadora o una grua para
su carga o descarga.
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Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, Capitulo 3.3, SP 135y 138, ST/SG/AC.10/40/Add.1

A28 (135) La sal sdédica dihidratada del acido dicloroisocianurico no satisface los criterios para su inclusién en la
Divisién 5.1 y no esta sujeta a estas Instrucciones, a menos que cumpla los criterios para su inclusién en otra
clase o division.

Reglamentacién Modelo de las Naciones Unidas, Capitulo 3.3, SP 289, ST/SG/AC.10/40/Add.1

A32

dlsposmvos de sequrldad de iniciaciéon electrlca y Ios dlsposmvos de sequrldad plrotecnlcos

instalados en vehiculos, embarcaciones o aeronaves o en componentes completos como columnas de
direccion, paneles de puertas, asientos, etc., que no puedan ser activados inadvertidamente, no estan sujetos
a estas Instrucciones cuando se transportan como carga. Cuando se expide una carta de porte aéreo deben
incluirse en la misma el término “sin restricciones” y el nimero de disposicion especial A32.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, Capitulo 3.3, SP 235, ST/SG/AC.10/40/Add.1

A56 Esta entrada se aplica a los objetos que contienen sustancias explosivas de la Clase 1 y que ademas pueden
contener mercancias peligrosas de otras clases. Estos objetos se utilizan eeme para aumentar la seguridad en
vehiculos, embarcaciones o aeronaves, pudiendo ser, por ejemplo,infladores de bolsas inflables, e médulos de

bolsas inflables, de—vehiculos—de—salvamento—o pretensores de cinturones de seguridad y dispositivos
piromecanicos.

Nota.— Para el transporte de un vehiculo, véanse las Instrucciones de embalaje 950, 951 y 952.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, Capitulo 3.3, SP 306, ST/SG/AC.10/40/Add.1

A64 (306) Esta entrada se utiliza unicamente para las sustancias que no presentan-las—propiedades-explosivas-de son
demasiado insensibles para su aceptacién en la Clase 1 cuando se las somete a las pruebas de conformidad
con-las-series-de-pruebas 1y la serie de pruebas 2 dela-Clase—1 (véase el Manual de Pruebas y Criterios, de

las Naciones Unidas, Parte ).

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, Capitulo 3.3, SP 172, ST/SG/AC.10/40/Add.1

A78 El Cuando el material radiactivo gue—presente-riesgo-secundario comporta uno o varios riesgos secundarios
debe:

ab) los bultos deben llevar las etiquetas de cada uno de los riesgos secundarios cerrespondientes-a-cada
riesgo-secundario que presente el material de conformidad con las disposiciones pertinentes de 5;3.2;
deben fijarse los rétulos correspondientes en las unidades de transporte, de conformidad con las
disposiciones pertinentes de 5;3.6;

ba) asignharse las sustancias deben asignarse a los Grupos de embalaje I, Il o Ill, segun
corresponda, apllcando los criterios para asignacion de grupos propormonados en la Parte 2

ee#espendwntes—a segun la naturaleza del riesgo secundario predominante—Para-el-embalaje,véase

c) a los efectos de la documentacion y el marcado de los bultos, la denominacién del articulo expedido
debe complementarse con los nombres de los componentes que contribuyen en mayor medida a este
o estos riesgos, que deben figurar entre paréntesis;

d) el documento de transporte de mercancias peligrosas debe indicar la clase o divisidn secundaria v,
cuando se haya asignado, el grupo de embalaje, conforme a lo dispuesto en 5:4.1.4.1d) y e).

Para el embalaje, véase también 4;9.1.5.
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El material radiactivo con riesgo secundario de la Division 4.2 (Grupo de embalaje |) debe transportarse en
bultos de Tipo B. El transporte de material radiactivo con riesgo secundario de la Divisién 2.1 esta prohibido en
aeronaves de pasajeros y el transporte de material radiactivo con riesgo secundario de la Division 2.3 esta
prohibido en las aeronaves de pasajeros y en las aeronaves de carga, excepto con la previa aprobacién de la
autoridad que corresponda del Estado de origen y del Estado del explotador en las condiciones establecidas
por dichas autoridades. Debe adjuntarse al envio una copia de los documentos de aprobacion, indicando las
limitaciones cuantitativas y las condiciones de embalaje.

Reglamentacién Modelo de las Naciones Unidas, Capitulo 3.3, SP 280, ST/SG/AC.10/40/Add.1

A115

(280) Esta entrada se aplica a los ebjetos—que—se—utilizan—enos dispositivos de seguridad para vehiculos,

embarcaciones o aeronaves, por ejemplo, infladores de bolsas inflables, edos médulos de bolsas inflables, -de
vehieculos-de-salvamento-e-enlos pretensores de cinturones de segurldad y dispositivos piromecanicos, que
contienen mercancias peligrosas de la Clase 1 o mercancias peligrosas de otras clases, cuando se
transportan como partes componentes y edando-estos-objetos-tal-como , en la forma en que se presentan para
el transporte, han sido sometidos a las pruebas de tipo c) de conformidad-con-la serie de pruebas 6 €) de la
Parte | del Manual de Pruebas y Criterios de las Naciones Unidas, sin que el dispositivo explote, sin que se
produzca fragmentacién de la cubierta del dispositivo o del recipiente a presién y re sin que haya riesgo de
proyeccion ai 0 de un efecto térmico que pueda obstaculizar de manera significativa los esfuerzos de extincion
de incendios u otra respuesta de emergencia en la cercania inmediata.

Esta entrada no se aplica a los dispositivos de salvamento descritos en la Instruccion de embalaje 955
(nums. ONU 2990 y 3072).

DGP-WG/13-WP/68 (véase parrafo 3.2.28 del presente informe)

A186

(361) Esta entrada se aplica a los condensadores eléctricos de doble capa con una capacidad de almacenamiento

de energia superior a 0,3 Wh. Los condensadores con una capacidad de almacenamiento de energia de
0,3 Wh o menos no estan sujetos a las presentes Instrucciones. Por capacidad de almacenamiento de
energia se entiende la energia almacenada en un condensador, calculada utilizando el voltaje y la
capacitancia nominales. Todos los condensadores a los que se aplica esta entrada, incluidos los que
contienen un electrolito que no cumple los criterios de clasificacion de ninguna clase o division de
mercancias peligrosas, deben satisfacer las siguientes condiciones:

d) los condensadores deben estar disefiados y construidos de modo que tengan la capacidad de liberar sin
peligro la presion que pueda acumularse, ya sea a través de un orificio de ventilacién o de un punto débil
en su envoltura. Todo liquido que se libere como resultado de la ventilacion debe quedar contenido en el
embalaje o en el equipo en que esté instalado el condensador; y

e) los condensadores deben llevar marcada la capacidad de almacenamiento de energia en Wh.

[ Nota.— La condicién del parrafo €) no se aplica a los condensadores fabricados antes del 1 de enero de

2015.]

DGP-WG/13-WP/18 y Flimsy num. 3 Rev. (véase parrafo 3.2.19 del presente informe)

A187

(362) Esta entrada se aplica a los liquidos, pastas o polvos, presurizados con un propulsante que responde a la

definicion de gas dada en 2;2.1.1 yen 2;2.1.2 a) o b).

Nota.— Un producto quimico a presion en un generador de aerosoles debe transportarse con arreglo a lo
dispuesto para ONU 1950.

Se deben aplicar las siguientes disposiciones:

a) El producto quimico a presion debe clasificarse en funcion de las caracteristicas de peligro de los
componentes en los diferentes estados:



d)

e)
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ademas, los productos quimicos a presién con componentes que satisfacen las propiedades de la
Clase 1, explosivos; la Clase 3, explosivos liquidos insensibilizados; la Divisién 4.1, sustancias de
reaccion espontanea y explosivos solidos insensibilizados; la Division 4.2, sustancias que presentan
riesgo de combustion espontanea; la Divisién 4.3, sustancias que en contacto con el agua emiten
gases inflamables; la Division 5.1, sustancias comburentes; la Division 5.2, peroxidos organicos; la
Divisién 6.2, sustancias infecciosas; o la Clase 7, material radiactivo, no deben utilizarse para el
transporte bajo esta denominacion del articulo expedido;

los productos quimicos a presidon con componentes prohibidos para el transporte tanto en aeronaves

de pasajeros como de carga (columnas 10 a 13 de la Tabla 3-1) no deben transportarse por via aérea.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, Capitulo 3.3, SP 375,
ST/SG/AC.10/40/Add.1. DGP-WG/13-WP/13 (véase parrafo 3.2.17.1 g) del presente informe)

A190

(373) Los

detectores de radiaciéon de neutrones que contienen mas de 1 gramo de trifluoruro de boro gaseoso no

sometido a presion y los sistemas de deteccion de radiacion que contienen detectores de radiacion de
neutrones como componentes pueden ser transportados en aeronaves de carga de conformidad con todas

las

condiciones aplicables de las presentes Instrucciones, independientemente de la indicacion de

“Prohibido” de las columnas 12 y 13 de la Lista de mercancias peligrosas_y con las etiquetas de “Gas téxico”
y “Corrosivo” en cada uno de los bultos independientemente de que no se indiquen etiquetas en la

columna 5, siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

a)

cada detector de radiacion debe cumplir las siguientes condiciones:

b)

ai) la presiéon en cada detector de radiacion de neutrones no debe exceder de 105 kPa (absoluto) a
20°C;

bii) el vqumen de gas no debe exceder de 42—8 13 gramos por detector—y—el—veLt:|4E\t\e1q—ete—F}(—:-ebticeﬂes—peiC

iii) cada detector debe estar fabricado de conformidad con un programa de garantia de la calidad
registrado.

Nota.— La aplicacién de la norma ISO 9001:2008 puede considerarse aceptable para este fin.

eiv) cada detector de radiacion de neutrones debe ser de metal soldado con montajes de paso de
soldadura metal-ceramica. La Estos detectores deben tener una presion de estallido minima debe
ser de 1800 kPa, demostrada mediante ensayos de cualificacién del modelo tipo de disefio; y

v) antes del llenado, cada detector debe ser sometido a una prueba que garantice un nivel de
estanqueidad de 1 x 10° cm/s;

los detectores de radiacion que se transporten como componentes individuales deben cumplir los

c)

siguientes requisitos:
di) cada-detector-deradiacidén—de-neutrones—deben estar embalados en un forro plastico intermedio
sellado provisto de material absorbente suficiente para absorber todo el contenido de gas;

ii) Los—detectores—de—radiacion—de—neutrones—deben estar embalados en embalajes exteriores
resistentes eapaces—de_y el bulto completo debe poder superar un ensayo de caida de 1,8 m de
altura sin que se produzcan fugas del contenido de gas de los detectores;

iii) el volumen total de gas de todos los detectores de cada embalaje exterior no debe exceder de 52 g.

Los S|stemas detectores completos de deteccién de radiacion neutrénica que contienen detectores de

que cumplen con Io prescrlto en eI parrafo a)

deben transportarse como sigue:

i) los detectores deben estar contenidos en una envoltura externa sellada y resistente;

ii) esa envoltura debe contener material absorbente suficiente para absorber todo el contenido de gas;

iii) los sistemas completos deben colocarse en un embalaje exterior resistente capaz de resistir una
prueba de caida desde 1,8 m de altura sin que se produzcan fugas, a menos que la envoltura
externa del sistema ofrezca una proteccién equivalente.
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En el documento de transporte de mercancias peligrosas se debe sefialar que el transporte se realiza
conforme a esta disposicion especial. y-re No debe especificarse una instruccion de embalaje en el
documento de transporte.

Cuando se transportan como carga, los detectores de radiacion de neutrones que contienen no mas de
1 gramo de trlﬂuoruro de boro comprendldos aquellos con uniones soldadas de V|dr|o —y—tes—s;stemas—de

sansfaeen—las—eendﬁenes—meneienadas no estan su1etos a las presentes Instrucmones Si cumplen con los
requisitos del apartado a) y estan embalados conforme a-ellas_al parrafo b);-re-estan-sujetos-alaspresentes
Instruceiones, independientemente de la indicacion de “Prohibido” de las columnas 10 a 13 de la Tabla 3-1.

Los sistemas de deteccion de radiacion que contengan tales detectores no estan sujetos a las presentes
Instrucciones si estan embalados de conformidad con lo dispuesto en el apartado c¢). La indicacién “sin
restricciones” y el numero A190 de la disposicion especial deben incluirse en la carta de porte aéreo, si se
utiliza una.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, Capitulo 3.3, SP 367, 368, ST/SG/AC.10/40/Add.1
Véase parrafo 3.2.17 del presente informe.

— la_denominacién del articulo expedido Productos para pintura puede utilizarse para los envios de

— la_denominacién del articulo expedido Productos para pintura corrosivos, inflamables puede
utilizarse para los envios de bultos que contengan inturas corrosivas, inflamables y productos para

— la_denominacién del articulo expedido Productos para pintura inflamables, corrosivos puede
utilizarse para los envios de bultos que contengan pinturas inflamables, corrosivas y productos para

— la denominacién del articulo expedido Material relacionado con tinta de imprenta puede utilizarse
para los envios de bultos que contengan tinta de imprenta y material relacionado con tinta de imprenta

A192 (367) A los efectos de la documentacién y el marcado del bulto:
bultos que contengan pintura y productos para pintura en el mismo bulto;
pintura corrosivos, inflamables en el mismo bulto;
pintura inflamables, corrosivos, en el mismo bulto; y
en el mismo bulto.
A193

(368) En el caso del hexafluoruro de uranio no fisionable o fisionable exceptuado, los materiales deben clasificarse

bajo ONU 3507 u ONU 2978.

Reglamentacién Modelo de las Naciones Unidas, Capitulo 3.3, 369, ST/SG/AC.10/40/Add.1.

Veéase parrafo 3.2.17.1 h) del presente informe.

Después de la DGP-WG/13, se suprimio la referencia a 5;1.2.4.1 b) (requisito de identificacion del
expedidor o del consignatario) atendiendo a que puede crear conflicto con respecto a lo especificado
en 5;2.4 (requisito de identificacion tanto del expedidor como del consignatario).

A194

(369) De conformidad con lo dispuesto en la Parte 2, Capitulo de introduccién, parrafo 4, el material radiactivo en

bultos exceptuados que presenta propiedades corrosivas debe clasificarse en la Clase 8 con un riesgo
secundario por material radiactivo.

El hexafluoruro de uranio puede clasificarse bajo este epigrafe sélo si se cumplen las condiciones
especificadas en 2;7.2.4.1.1.2, 2;7.2.4.1.1.5, 2;7.2.4.5.2 y, para los materiales fisionables exceptuados, en
2;7.2.3.6.

Ademas de las disposiciones aplicables al transporte de las sustancias de la Clase 8, deben aplicarse a las
disposiciones establecidas en 5;1.2.2.2, 5;1.6.3,7;1.6 y7;3.2.1a7;3.2.4.

No es necesario utilizar ninguna etiqueta de la Clase 7
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Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, Capitulo 3.3, 371, ST/SG/AC.10/40/Add.1
Véase parrafo 3.2.17.1 i) del presente informe.

A195

(371) 1. Este epigrafe se aplica también a los objetos que contienen un pequefo recipiente a presiéon con un

dispositivo de descarga. Esos objetos deben cumplir con los siguientes requisitos:

a) la capacidad en agua del recipiente a presidon no debe exceder de 0,5 | y la presién de servicio no
debe exceder de 25 bar a 15 °C;

b) la presién minima de estallido del recipiente a presidn debe ser por lo menos cuatro veces superior a
la presién del gas a 15 °C;

c) cada objeto debe fabricarse de modo tal que se evite una activacién o liberacién involuntaria en las
condiciones normales de manipulacién, embalaje, transporte y uso. Esto puede lograrse mediante un
dispositivo adicional de bloqueo conectado al activador;

d) cada objeto debe fabricarse de modo que se eviten las proyecciones peligrosas del recipiente a
presioén o de partes de este;

e) cada recipiente a presion debe fabricarse con materiales que no se fragmenten en caso de ruptura;

f) el modelo tipo de diseio del objeto debe someterse a una prueba de exposicion al fuego. Para esta
prueba deben aplicarse las disposiciones de los parrafos 16.6.1.2, salvo la letra g, 16.6.1.3.1 a
16.6.1.3.6, 16.6.1.3.7 b) v 16.6.1.3.8 del Manual de Pruebas y Criterios de las Naciones Unidas. Debe
demostrarse que el objeto reduce su presién mediante un precinto degradable al fuego o cualquier otro
dispositivo para reducir la presion interna, de modo tal que el recipiente a presién no se fragmente y que
no haya proyeccién del objeto o de fragmentos de este a mas de 10 m;

a) el modelo tipo de disefio del objeto debe someterse a la prueba sigiente. Debe utilizarse un
mecanismo_estimulador para provocar la iniciacién de un objeto en el centro del embalaje. No deben
observarse efectos peligrosos fuera del bulto, como la ruptura del bulto o fragmentos metdlicos o
recipientes que atraviesen el embalaje.

2. El fabricante debe preparar la documentacién técnica del modelo tipo de diseno, la fabricacion y las
pruebas realizadas y sus resultados. El fabricante debe aplicar procedimientos para garantizar que los
objetos producidos en serie sean de buena calidad, sean conformes al modelo tipo de disefio y puedan
cumplir_los requisitos establecidos en 1). El fabricante debe presentar ésta informaciéon a la autoridad
competente cuando esta la solicite.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, Capitulo 3.3, 372, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP-WG/13-WP/68 (véase parrafo 3.2.28 del presente informe)

A196

(372) Este epigrafe se aplica a los condensadores asimétricos con una capacidad de almacenamiento de energia

superior a 0,3 Wh. Los condensadores con una capacidad de almacenamiento de energia de 0,3 Wh o
menos no estan sujetos a las presentes Instrucciones.

Por _capacidad de almacenamiento de energia se entiende la energia almacenada en un condensador,
calculada mediante la siguiente ecuacion:

Wh = 1/2C\(Ug%U,?) x (1/3600),

que utiliza la_capacitancia nominal (Cy), el voltaje del régimen (Ug) vy el limite inferior del voltaje del

régimen (U,).

Todos los condensadores asimétricos a los que se aplica este epigrafe deben satisfacer las siguientes
condiciones:

a) los condensadores o moédulos deben estar protegidos contra cortocircuitos;

b) los condensadores deben estar disefiados y construidos de modo que tengan la capacidad de liberar sin
peligro la presién que pueda acumularse, ya sea a través de un orificio de ventilacién o de un punto débil
en su envoltura. Todo liquido que se libere como resultado de la ventilacion debe quedar contenido en el
embalaje o en el equipo en que esté instalado el condensador;

c) los condensadores deben llevar marcada la capacidad de almacenamiento de energia en Wh; y

[___Nota.— La condicién del parrafo ¢) no se aplica a los condensadores fabricados antes del 1 de enero

de 2015.]
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d) Los condensadores que contengan un electrolito que cumpla los criterios de clasificacion de alguna

clase o division de mercancias peligrosas deben estar disefados de modo que resistan a una presién
diferencial de 95 kPa;

Los condensadores que contienen un electrolito que no cumpla los criterios de clasificacién de ninguna clase

o division de mercancias peligrosas, incluso cuando estén configurados en un médulo o instalados en un
equipo, no estan sujetos a otras disposiciones de las presentes Instrucciones.

Los condensadores que contienen un electrolito que cumple los criterios de clasificacion de alguna clase o
division de mercancias peligrosas y tienen una capacidad de almacenamiento de energia de 20 Wh o
menos, incluso cuando estan configurados en un mdédulo, no estan sujetos a otras disposiciones de las
presentes Instrucciones si son capaces de resistir, sin su embalaje, un ensayo de caida desde 1,2 m de
altura sobre una superficie rigida sin que se produzca pérdida de su contenido.

Los condensadores que contienen un electrolito que cumple los criterios de clasificacion de alguna clase o
division de mercancias peligrosas, no estan instalados en un equipo y tienen una capacidad de
almacenamiento de energia superior a 20 Wh estan sujetos a las presentes Instrucciones.

Los condensadores instalados en un equipo y que contienen un electrolito que cumple los criterios de
clasificacién de alguna clase o divisién de mercancias peligrosas, no estan sujetos a otras disposiciones de
las presentes Instrucciones a condicion de que el equipo esté colocado en un embalaje exterior robusto,
construido con materiales apropiados y con la resistencia y el disefio adecuados en relacién con el uso a que
esta destinado de modo tal que se impida la activacion accidental del condensador durante el transporte. Los
equipos grandes y robustos que contengan condensadores pueden presentarse para el transporte sin
embalaje 0 en paletas, si los condensadores quedan protegidos de forma equivalente por el equipo en el que
estan instalados.

Nota.— No obstante lo establecido en la presente disposicion especial, los condensadores asimétricos
de niquel-carbono que contienen electrolitos alcalinos de la Clase 8 deben transportarse con arreglo a lo
dispuesto para ONU 2795, Acumuladores eléctricos de electrolito liquido alcalino.

Reglamentacién Modelo de las Naciones Unidas, Capitulo 3.3, 375, ST/SG/AC.10/40/Add.1
Véase el parrafo 3.2.17 del presente informe.

A197

(375) Estas sustancias, cuando se transportan en embalajes simples o combinados que contienen, por embalaje

simple o interno, una cantidad neta de 5 | 0 menos, si se trata de liquidos, 0 una masa neta de 5 kg 0 menos,
si se trata de sdlidos, no estan sujetas a ninguna otra disposicién de las presentes Instrucciones, a condicién
de que los embalajes cumplan las disposiciones generales establecidas en 4;1.1.1,4;1.1.3.1 v 4;.1.1.5.
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Capitulo 4

MERCANCIAS PELIGROSAS EN CANTIDADES LIMITADAS

41 APLICABILIDAD

4.1.1 Solo se podran transportar cantidades limitadas de mercancias peligrosas de acuerdo con las limitaciones y
disposiciones de este capitulo, y se deben satisfacer todos los requisitos aplicables de las Instrucciones Técnicas, a menos
que se disponga de otro modo mas adelante.

4.1.2 Solo las mercancias peligrosas que estan permitidas en las aeronaves de pasajeros y que satisfacen los
criterios de las clases, divisiones y grupos de embalajes (cuando corresponda) enunciados mas adelante, podran
transportarse con arreglo a estas disposiciones para mercancias peligrosas en cantidades limitadas:

DGP-WG/12-WP/10 (véase parrafo 3.2.11 of DGP-WG/13-WP/1):

Clase 2

Clase 3

Divisién 4.1

Divisién 4.3

Division 5.1

Divisién 5.2

Divisién 6.1

Clase 8

Clase 9

Solo ONU 1950 en las Divisiones 2.1y 2.2 y ONU 2037 en las Divisiones 2.1 y 2.2 sin riesgo
secundario, ONU 3478 (Cartuchos para pilas de combustible, que contienen gas licuado
inflamable) y ONU 3479 (Cartuchos para pilas de combustible, que contienen hidrégeno
en un hidruro metdlico)

Grupos de embalaje Il y lll_y ONU 3473 (Cartuchos para pilas de combustible que
contienen liquidos inflamables)

Grupos de embalaje Il y Il pero excluyendo todas las sustancias de reaccion espontanea,
independientemente del grupo de embalaje

Grupos de embalaje Il y Ill, sélidos unicamente_y ONU 3476 (Cartuchos para pilas de
combustible que contienen sustancias que reaccionan con el agua)

Grupos de embalaje Il y IlI

Unicamente si esta contenido en un juego de muestras quimicas o un botiquin de primeros
auxilios

Grupos de embalaje 1l y 11l
Grupos de embalaje Il y 1l y ONU 3477 (Cartuchos para pilas de combustible que

contienen sustancias corrosivas), pero excluyendo ONU 2794, ONU 2795, ONU 2803, ONU
2809, ONU 3028 y ONU 3506

Unicamente ONU 1941, ONU 1990, ONU 2071, ONU 3077, ONU 3082, ONU 3316, ONU
3334, ¥ ONU 3335_¢e ID 8000

Nota.— Estas disposiciones sobre cantidades limitadas NO permiten transportar numerosas sustancias u objetos,
entre los que se incluyen los siguientes:

a) los permitidos exclusivamente en aeronaves de carga;

b) los pertenecientes al Grupo de embalaje I;

c) los pertenecientes a las Clases 1 6 7 o a las Divisiones 2.1 (a excepcion de fes-aeroseles-lo que se permite seqin
lo prescrito mas arriba), 2.3 6 6.2;

d) los pertenecientes a la Division 4.2 o con el riesgo secundario 4.2.

4.1.3 Las limitaciones y disposiciones para el transporte de mercancias peligrosas en cantidades limitadas se aplican
de manera idéntica a las aeronaves de pasajeros y de carga.
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4.5 MARCAS EN LOS BULTOS

451 Los bultos que contengan cantidades limitadas de mercancias peligrosas deberan ir marcados conforme se
preceptla en los parrafos pertinentes de 5;2, a excepcion de 5;2.4.4.1 que no se aplica.

Reglamentacién Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 3.4.8, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP-WG/13-WP/14 (véase parrafo 3.2.29 del presente informe)

El texto de la Figura 3-1 se ha trasladado a 4.5.2. El texto nuevo o enmendado (cuando no se trata de modificaciones de
caracter editorial) figura destacado.

452 Los bultos que contengan cantidades limitadas de mercancias peligrosas y que estén preparados de
conformidad con este capitulo deben llevar la marca ilustrada en la Figura 3-1 a continuacién. La marca debe ser facilmente
visible y legible, y debe poder permanecer a la intemperie sin merma notable de su eficacia. La marca debe tener la forma
de un cuadrado rotado en un angulo de 45° (la forma de un rombo). Las partes superior e inferior y la linea que delimita el
rombo _deben ser negras. La parte central debe ser blanca o de un color que ofrezca un contraste adecuado. Las
dimensiones minimas deben ser de 100 mm x 100 mm, y el grosor minimo de la linea que delimita el rombo, de 2 mm. El
simbolo "Y" debe figurar en el centro de la marca y debe ser claramente visible. Cuando no se especifiquen sus
dimensiones, todos los elementos deben guardar aproximadamente las proporciones que se indican en la figura.

4.5.2.1 Si el tamano del bulto asi lo exige, las dimensiones externas minimas de la marca que aparece en la Figura 3-1
pueden reducirse hasta 50 mm x 50 mm, siempre que la marca se siga viendo claramente. El grosor minimo de la linea que
delimita el rombo puede reducirse a 1 mm. El simbolo "Y" debe guardar aproximadamente |a proporcién que se indica en la

Figura 3-1.

453 Cuando los bultos que contienen mercancias peligrosas en cantidades limitadas se ponen en un sobre-
embalaje, éste debe marcarse con la indicacién “SOBRE-EMBALAJE” y con las marcas requeridas en este capitulo, salvo
cuando las marcas que representan todas las mercancias peligrosas contenidas en el sobre-embalaje estan visibles.

Sustituyase la Figure 3-1 por lo siguiente (el texto que figuraba debajo de la marca de cantidad limitada se traslado a 4.5.2):

Figura 3-1. Marca de cantidades limitadas
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Capitulo 5

MERCANCIAS PELIGROSAS EMBALADAS
EN CANTIDADES EXCEPTUADAS

Partes de este capitulo resultan afectadas por las discrepancias estatales JP 23; véase la Tabla A-1

5.1 CANTIDADES EXCEPTUADAS

5.1.1 Las cantidades exceptuadas de mercancias peligrosas de determinadas clases, que no sean objetos, que
satisfagan las disposiciones del presente capitulo, no estan sujetas a ninguna otra disposicion de estas Instrucciones, a
excepcion de:

a) la prohibicion en el correo de acuerdo con 1;2.3;

b) las definiciones de 1;3;

c) los requisitos de instruccion en 1;4;

d) los procedimientos de clasificacion y los criterios del grupo de embalaje de la Parte 2; y

DGP-WG/12-WP/28 (véase parrafo 3.2.15 of DGP-WG/13-WP/1)

e) los requisitos de embalaje de 4;1.1.1, 4;,1.1.3.1,4;1.1.3.3, 4;1.1.5, 4,1.1.6, 4,1.1.7 y 4;,1.1.8 (4;1.1.6 no se aplica a
ONU 3082);

f) larestriccion aplicable a la carga de 7;2.1;

g) los requisitos de notificacion de accidentes, incidentes y otros sucesos relacionados con mercancias peligrosas de
744y745;y

h) la prohibicion de mercancias peligrosas en el equipaje de 8;1.1.

Nota.— En el caso del material radiactivo, se aplicaran los requisitos para el material radiactivo en bultos exceptuados
de 1;6.1.5.

5.4 MARCAS DE LOS BULTOS

5.4.1 Los bultos que contengan cantidades exceptuadas de mercancias peligrosas preparadas con arreglo a lo
dispuesto en el presente capitulo deben marcarse de forma indeleble y legible con la marca indicada en la Figura 3-2. La
clase de riesgo primario o, cuando proceda, la division de cada una de las mercancias peligrosas contenidas en el bulto
figuraran en la marca. Cuando los nombres del expedidor y del destinatario no figuren en ningun otro lugar en el bulto, esa
informacion debera figurar en la marca.

Reglamentacién Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 3.5.4.2, ST/SG/AC.10/40/Add.1

El texto de la Figura 3-2 se ha trasladado a 5.4.2. El texto nuevo o enmendado (cuando no se trata de modificaciones de
caracter editorial) figura destacado.

542 La marca debe tener la forma de un cuadrado. El rayado y el simbolo deben tener el mismo color, rojo o negro,
sobre fondo blanco o de un color que ofrezca un contraste adecuado Las dimensiones de la marca seran deben ser como
minimo de 100 mm x 100 mm. . Cuando no se especifican sus dimensiones, todos los elementos deben guardar
aproximadamente las proporciones que se indican en la figura.

5.4.3 Los sobre-embalajes que contengan mercancias peligrosas en cantidades exceptuadas mostraran la marca
exigida en 5.4.1, a menos que las marcas que figuren en los bultos contenidos en los sobre-embalajes sean claramente
visibles.
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Sustitiyase la Figura 3- por la siguiente (el texto que figuraba después de la marca de cantidad exceptuada (en el lado
izquierdo) se traslada a 5.4.2):

VS T TV ITITITITIS

>

100 mm

7

*¥*

_*UNTCN" """ """ "™~
6n minima

A S 9 9 9 9 9 9 N
*
|<— Dimensi

T T T T T T T T ITFAL

|<— Dimensiéon minima 100 mm —>|

La clase o, cuando se haya asignado, el nimero o los nimeros de la division deben mostrarse en este
lugar

El nombre del expedidor o del destinatario debe mostrarse en este lugar si no figura en ninguiin otro
lugar del bulto

*%

Figura 3-2. Marca para cantidades exceptuadas
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APENDICE A

PROPUESTA DE ENMIENDA DE LA TABLA 3-1 — ORDEN POR NUMERO ONU

El formato para presentar las enmiendas de la Tabla 3-1 se describe a continuacion:

Entradas enmendadas

se reproducen tanto la entrada original como la entrada modificada;

figuran las casillas modificadas y aquellas sin modificaciones;

la entrada original se reproduce en una secciéon sombreada con un asterisco en el margen
izquierdo;

en las casillas que han sido modificadas, se incluye un recuadro con una marca;

las entradas modificadas figuran sin sombra después de la entrada original; y

el simbolo “#” figura en el margen izquierdo.

Entradas suprimidas

las entradas suprimidas figuran en una seccidén sombreada con un asterisco en el margen
izquierdo;

en cada casilla se incluye un recuadro con una marca; y

el simbolo “>” figura en el margen izquierdo después de la seccion sombreada para indicar
que la entrada se eliminara.

Entradas nuevas

las entradas nuevas figuran sin sombreado con el simbolo “+” en el margen izquierdo.



3-2-2 Parte 3

Tabla 3-1. Lista de mercancias peligrosas

) Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Dis- | Grupo
Clase Discre- | posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones méaxima ciones méaxima
Denominacion ONU | si6n | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

# Actinolita, véase Asbesto anfibol
(ONU 2212)

# Amosita, véase Asbesto anfibol
(ONU 2212)

# Antofilita, véase Asbesto anfibol
(ONU 2212)

# Crisotilo, véase Asbesto crisotilo
(ONU 2590), etc.

# Crocidolita, véase Asbesto
anfibol (ONU 2212)

# Misorita, véase Asbesto anfibol
(ONU 2212)

EDICION DE 2015-2016



Capitulo 2 3-2-3
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre- | posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones méaxima ciones maxima
Denominacién ONU | si6n | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Talco con tremolita y/o actinolita,
véase Asbesto anfibol (ONU 2212)

Tremolita, véase Asbesto anfibol
(ONU 2212)

+ Cloruro mercurioso, véase
Mercurio, compuesto soélido de,
n.e.p. (ONU 2025)

Nitrato amoénico

Dispositivos de seguridad
pirotécnicos 1

+ Gas refrigerante R 1113

1082

2.3

21

Explosivo 1.4

AU 1
CA7
IR3
NL1
us3

A56

A2

PROHIBIDO

PROHIBIDO

PROH

75 kg

IBIDO

EDICION DE 2015-2016
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Parte 3
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre- | posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones méaxima ciones maxima
Denominacién ONU | si6n | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Tinta de imprenta inflamable

Tinta de imprenta, material
relacionado con (comprende
disolvente y diluyente de tinta de
imprenta), inflamable

# Pintura (comprende pintura, laca,
esmalte, colorante, goma laca,
barniz, encaustico, sellaporos
liquido y base liquida para laca)

1263

Liquido inflamable

Liquido inflamable

Liquido inflamable

AT72
A192

A3
AT72
A192

E2

El

E3
E2

El

353
Y341
355
Y344

351
353
Y341
355
Y344

5L
1L
60 L
oL

1L
5L
1L
60 L
oL

364

366

361
364

366

60 L

220 L

30L
60 L

220 L
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Capitulo 2
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre- | posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Ndm. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones maxima ciones méxima
Denominacion ONU | sion | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada | de embalaje| por bulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Materiales para pintura 1263| 3 Liquido inflamable
(comprende disolvente y diluyente)

4.1 Toxico y Sélido

1700 | 6.1
inflamable

Velas lacrimégenas

Municiones toxicas no explosivas | 2016 | 6.1 Téxico
sin carga dispersora ni carga
expulsora, sin cebo

Municiones lacrimégenas no i Toxico y Corrosivo
CA7

PROHIBIDO

explosivas sin carga dispersora ni
I i by
carga expulsora, sin cebo IR3
NL 1
us3

EDICION DE 2015-2016



3-2-6 Parte 3

Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre-| posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Ndm. | divi- | secun- esta- | espe- | laje excep- ciones méxima ciones méxima
Denominacion ONU | sién | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada | de embalaje| por bulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

# Asbesto anfibol* (amosita, 2212 A61 IBIDO IBIDO
tremolita, actinolita, antofilita,
crocidolita) T
vi

Material radiactivo, bultos 2910| 7 A130 Véase la Parte 1;6
exceptuados — cantidades A193
limitadas de material

Pintura (comprende pintura, laca, 3066 Corrosivo
esmalte, colorante, goma laca,

barniz, encaustico, sellaporos

liquido y base liquida para laca)

Materiales para pintura Corrosivo
(comprende disolvente y diluyente) A72 Y840 05L
A192 11l E1 852 5L 856 60 L
Y841 1L

EDICION DE 2015-2016
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Capitulo 2
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre- | posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones méaxima ciones maxima
Denominacién ONU | si6n | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

EO |Véase 955 Sin Véase 955 Sin
limitacion

Aparatos de salvamento no 3072 Varias
autoinflables que contengan limitacion
mercancias peligrosas

Sustancia solida peligrosa para | 3077 Varias CA 13| A97
el medio ambiente, n.e.p.*

450 L

Sustancia liquida peligrosa para | 3082 Varias CA 13| A97
el medio ambiente, n.e.p.* DE 5 | A158 30 kg B
US 4 | A197

Varias
US 3| A99

Baterias de metal litio (incluidas
las baterias de aleacion de litio)t
Al54
Al164

A183

EDICION DE 2015-2016




Parte 3

3-2-8
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre-| posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones maxima ciones maxima.
Denominacién ONU | sién | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Baterias de metal litio instaladas Varias
en un equipo (incluidas las baterias UsS 3| A99
de aleacion de litio) T
Al54
Al64
A181
A185

Baterias de metal litio embaladas | 3091 Varias 5kg
con un equipo (incluidas las
baterias de aleacion de litio) t

Sin

Objetos hidraulicos a presion que | 3164 | 2.2 Gas no inflamable A48 208 Sin
contienen gas ininflamable All4 limitacion limitacion
A195

Sin
limitacion

Objetos neumaticos a presion que . Gas no inflamable Sin
contienen gas ininflamable Al14 limitacion
A195
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Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre-| posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones maxima ciones maxima.
Denominacién ONU | sién | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

# Dispositivos de seguridad, de 3268 Varias BE 3 | A32 961 25 kg 961 100 kg
iniciacion eléctrica T US 16| A115
Al119

# Baterias que contienen sodio t 3292 | 4.3 Peligroso mojado A94 IBIDO 492
A183
# Pilas que contienen sodio 1 3292 | 4.3 Peligroso mojado A94 492 25 kg 492 Sin
limitacion

Sin
limitacion

Juego de muestras quimicas Varias Ad4 1] EO 960 10 kg 960 10 kg
A163 Y960 1kg

1 960 10 kg 960 10 kg
Y960 1kg

EDICION DE 2015-2016
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Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre-| posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones maxima ciones maxima.
Denominacién ONU | sién | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Botiquin de primeros auxilios

Generadores de oxigeno X Comburente IBIDO
quimicos T (incluso cuando estan

. . CA7 |Al1l11
incorporados en equipo conexo,
como tableros de servicio a los FR7|A116
pasajeros (PSU) y equipo IR3 |Al44
respiratorio de proteccion (PBE), NL 1
etc) us3

us 18

# F_’intu_ras in_flamables, corrosivas | 3469| 3 8 Liquido inflamable y A3 | EO 350 05L 360 25L
(incluidos pinturas, Iacas_, esmaltes, Corrosivo A72 I E2 352 1L 363 5L
colores, goma laca, barnices,
brufiidores, encausticos, bases A192 Y340 05L
liquidas para lacas) 1 El 354 5L 365 60 L

Y342 1L
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Capitulo 2
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre- | posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Ndm. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones maxima ciones méxima
Denominacion ONU | sion | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje por bulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

# Material inflamable, corrosivo
relacionado con pinturas
(incluidos disolventes y diluyentes
para pinturas)

Pinturas corrosivas, inflamables
(incluidos pinturas, lacas, esmaltes,
colores, goma laca, barnices,
brufiidores, encausticos, bases
liquidas para lacas)

Material corrosivo, inflamable
relacionado con pinturas
(incluidos disolventes y diluyentes
para pinturas)

# Baterias de ion litio (incluidas las
baterias poliméricas de ion litio)

3469 | 3

3480 9

A3
AT2
A192

Liquido inflamable y
Corrosivo

Corrosivo y Liquido
inflamable

Corrosivo y Liquido
inflamable

A88
A99
A154
A164
A183

Varias us3

EO
E2

E1

EO

350 05L
352 1L
Y340 05L
354 5L
Y342 1L

Véase 965

360
363

365

60 L

Véase 965
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3-2-12
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre-| posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones maxima ciones maxima.
Denominacién ONU | sién | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Baterias de ion litio instaladas en Varias
un equipo (incluidas las baterias A99
poliméricas de i6n litio)
Al54
Al64
A181
A185

Baterias de ion litio embaladas Varias
con un equipo (incluidas las A99
baterias poliméricas de ion litio)
Al54
Al64
A181
A185

Condensador eléctrico de doble Varias A186 EO 971 Sin Sin
capa (con una capacidad de limitacién limitacién
almacenamiento de energia

superior a 0,3 Wh)

Mercurio contenido en objetos . Corrosivo y Toxico Sin Sin
manufacturados AG9 limitacion limitacion
A191
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Capitulo 2 3-213
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre-| posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones méxima ciones maxima
Denominacién ONU | sion | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| por bulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Material radiactivo, hexafluoruro |3507| 8 7 Corrosivo y A139 | EO Véase 877 Véase 877
de uranio, bultos exceptuados, Radiactivo A194
menos de 0,1 kg por bulto, no
fisionable o fisionable exceptuado
Condensador asimétrico (con una | 3508| 9 Varias A196 EO 971 Sin 971 Sin
capacidad de almacenamiento de limitacion limitacion
energia superior a 0,3 Wh)
Embalaje/envase desechado, 3509| 9 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
vacio, sin limpiar
Gas adsorbido inflamable, n.e.p. |3510| 2.1 Gas inflamable EO PROHIBIDO 219 150 kg
Gas adsorbido, n.e.p.* 3511| 2.2 Gas no inflamable EO 219 75 kg 219 150 kg
Gas adsorbido toxico, n.e.p.* 3512| 2.3 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
Gas adsorbido comburente, n.e.p. | 3513 | 2.2 51 Gas no inflamable y EO 219 75 kg 219 150 kg
* Comburente
Gas adsorbido toxico, inflamable, | 3514 | 2.3 | 2.1 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
n.e.p.*
Gas adsorbido téxico, 3515| 2.3 | 5.1 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
comburente, n.e.p.*
Gas adsorbido téxico, corrosivo, |3516| 2.3 8 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
n.e.p.*
Gas adsorbido toxico, inflamable, | 3517 | 2.3 | 2.1 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
corrosivo, n.e.p.* 8
Gas adsorbido téxico, 3518| 2.3 | 5.1 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
comburente, corrosivo, n.e.p.* 8
Trifluoruro de boro adsorbido 3519| 2.3 8 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
Cloro adsorbido 3520| 2.3 | 5.1 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
8
Tetrafluoruro de silicio adsorbido | 3521 | 2.3 8 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
Arsina adsorbida 3522| 2.3 | 21 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
Germanio adsorbido 3523| 2.3 | 21 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
Pentafluoruro de fésforo 3524 | 2.3 8 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
adsorbido
Fosfina adsorbida 3525 2.3 | 21 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
Seleniuro de hidrégeno 3526 | 2.3 | 2.1 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
adsorbido
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DGP/24-WP/13
Apéndice B

APENDICE B

PROPUESTA DE ENMIENDA DE LA TABLA 3-1 — ORDEN ALFABETICO

El formato para presentar las enmiendas de la Tabla 3-1 se describe a continuacion:
Entradas enmendadas

e se reproducen tanto la entrada original como la entrada modificada;

e figuran las casillas modificadas y aquellas sin modificaciones;

e la entrada original se reproduce en una seccion sombreada con un asterisco en el margen
izquierdo;

e en las casillas que han sido modificadas, se incluye un recuadro con una marca;

e las entradas modificadas figuran sin sombra después de la entrada original; y

e el simbolo “#” figura en el margen izquierdo.

Entradas suprimidas
e las entradas suprimidas figuran en una seccidon sombreada con un asterisco en el margen
izquierdo;
e en cada casilla se incluye un recuadro con una marca; y
e ¢l simbolo “>” figura en el margen izquierdo después de la secciéon sombreada para indicar
que la entrada se eliminara.

Entradas nuevas

Las entradas nuevas figuran sin sombreado con el simbolo “+” en el margen izquierdo.



3-2-2 Parte 3

Tabla 3-1. Lista de mercancias peligrosas

. Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Dis- | Grupo
Clase Discre-| posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
NUm. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones maxima ciones maxima.
Denominacién ONU | sién | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

# Actinolita, véase Asbesto anfibol
(ONU 2212)

# Amosita, véase Asbesto anfibol
(ONU 2212)

# Antofilita, véase Asbesto anfibol
(ONU 2212)

Aparatos de salvamento no 3072 9 Varias Véase 955 Sin Véase 955 Sin
autoinflables que contengan limitacion limitacion
mercancias peligrosas

+ Arsina adsorbida 3522| 2.3 2.1 PROHIBIDO PROHIBIDO

““

# Asbesto crisotilo T 2590 US4 | A6l 200 kg 200 kg

Asbesto anfibol* (amosita, 2212 9 AB1 PROHIBIDO PROHIBIDO
tremolita, actinolita, antofilita,
crocidolita) t
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3-2-3

Capitulo 2
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre- | posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Ndm. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones maxima ciones méxima
Denominacion ONU | sion | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada | de embalaje| por bulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Baterias de ion litio (incluidas las
baterias poliméricas de ion litio)

Baterias de ion litio embaladas

con un equipo (incluidas las
baterias poliméricas de ion litio)

Baterias de ion litio instaladas en
un equipo (incluidas las baterias
poliméricas de ion litio)

Varias

Varias

A99

A154
A164
A181
A185

A99

A154
A164
A181
A185

965
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Parte 3

3-2-4
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre-| posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones maxima ciones maxima.
Denominacién ONU | sién | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Baterias de metal litio (incluidas 3090 Varias
las baterias de aleacion de litio)t
Baterias de metal litio embaladas | 3091 Varias
con un equipo (incluidas las
baterias de aleacion de litio) T

Baterias de metal litio instaladas
en un equipo (incluidas las baterias
de aleacion de litio) t

Baterias que contienen sodio t 3292

4.3

Varias

Peligroso mojado

I'

US 3| A99

Al154
Al64
Al181
A185

A94
A183

EO

PROH

IBIDO

492 Sin
limitacion
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Capitulo 2 3-2-5
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre- | posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones méaxima ciones maxima
Denominacién ONU | si6n | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Botiquin de primeros auxilios

Cloro adsorbido

Cloruro mercurioso, véase
Mercurio, compuesto soélido de,
n.e.p. (ONU 2025)

Condensador asimétrico (con una
capacidad de almacenamiento de
energia superior a 0,3 Wh)

Condensador eléctrico de doble
capa (con una capacidad de
almacenamiento de energia
superior a 0,3 Wh)

Crisotilo, véase Asbesto crisotilo
(ONU 2590), etc.

Crocidolita, véase Asbesto
anfibol (ONU 2212)

Embalaje/envase desechado,
vacio, sin limpiar

Fosfina adsorbida

Gas adsorbido, n.e.p.*

Gas adsorbido comburente, n.e.p.
*

3316

3520

3508

3499

3509

3525

3511

3513

2.3

2.3

2.2

2.2

51

21

5.1

Varias Ad4

Al63

Varias A196

Varias A186

Gas no inflamable

Gas no inflamable y
Comburente

EO

EO

EO

EO

EO

EO

EO

EO

EO

960
Y960
960
Y960

PROH

971

971

PROH

PROH

219

219

10 kg
1kg
10 kg
1kg

IBIDO

Sin
limitacion

Sin
limitacion

IBIDO

IBIDO

75 kg

75 kg

960

960

PROH

971

971

PROH

PROH

219

219

10 kg

10 kg

IBIDO

Sin
limitacion

Sin
limitacion

IBIDO

IBIDO

150 kg

150 kg
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3-2-6 Parte 3
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre- | posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- | laje excep- ciones maxima ciones maxima
Denominacion ONU | si6n | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Gas adsorbido inflamable, n.e.p. |3510| 2.1 Gas inflamable EO PROHIBIDO 219 150 kg
Gas adsorbido téxico, n.e.p.* 3512| 2.3 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
Gas adsorbido téxico, 3515| 2.3 51 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
comburente, n.e.p.*
Gas adsorbido téxico, 3518| 2.3 51 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
comburente, corrosivo, n.e.p.* 8
Gas adsorbido toxico, corrosivo, |3516| 2.3 8 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
n.e.p.*
Gas adsorbido toxico, inflamable, | 3514 | 2.3 2.1 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
n.e.p.*
Gas adsorbido toxico, inflamable, | 3517 | 2.3 2.1 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
corrosivo, n.e.p.* 8
Gas refrigerante R 1113 1082| 2.3 | 2.1 AU1| A2 PROHIBIDO PROHIBIDO
CA7
IR3
NL 1
us 3
Generadores de oxigeno 3356 | 5.1 Comburente AU1 | Al 1l EO PROHIBIDO 565 25 kg
quimicos t (incluso cuando estan CA7|A111
incorporados en equipo conexo,
como tableros de servicio a los FR7 |All6
pasajeros (PSU) y equipo IR3 | Al44
respiratorio de proteccién (PBE), NL 1
etc.) USs 3
Us 18
Generadores de oxigeno 3356 | 5.1 Comburente AUl | Al EO PROHIBIDO 565 25 kg
quimicos 7 (incluso cuando estan CA7|A111
incorporados en equipo conexo,
como tableros de servicio a los FR7 |All6
pasajeros (PSU) y equipo IR3 |Al44
respiratorio de proteccién (PBE), NL 1
etc.) Us 3
Us 18
Germanio adsorbido 3523| 2.3 2.1 EO PROHIBIDO PROHIBIDO

EDICION DE 2015-2016




Capitulo 2 3-2-7
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre- | posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones méaxima ciones maxima
Denominacién ONU | si6n | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Juego de muestras quimicas

Material corrosivo, inflamable
relacionado con pinturas
(incluidos disolventes y diluyentes
para pinturas)

Material inflamable, corrosivo
relacionado con pinturas
(incluidos disolventes y diluyentes
para pinturas)

Varias

Corrosivo y Liquido
inflamable

Liquido inflamable y
Corrosivo

AT2
A192

E2

E1l

352 1L
Y340 05L
354 5L
Y342 1L

363 5L

365 60 L
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3-2-8 Parte 3
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre- | posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Ndm. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones maxima ciones méxima
Denominacion ONU | sion | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada | de embalaje| por bulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Materiales para pintura
(comprende disolvente y diluyente)

Liquido inflamable

Materiales para pintura Corrosivo

(comprende disolvente y diluyente)

Material radiactivo, bultos Ninguna

exceptuados — cantidades A193
limitadas de material

+ Material radiactivo, hexafluoruro |3507| 8 7 Corrosivo y A139 |
de uranio, bultos exceptuados, Radiactivo A194

menos de 0,1 kg por bulto, no
fisionable o fisionable exceptuado

Mercurio contenido en objetos
manufacturados

Misorita, véase Asbesto anfibol
(ONU 2212)

EO

Véase 877

Sin

a Parte 1;6

limitacion

Véase 877

Sin
limitacion
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3-2-9

Capitulo 2
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre- | posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Ndm. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones maxima ciones méxima
Denominacion ONU | sion | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada | de embalaje| por bulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Municiones lacrimégenas no 2017 | 6.1 Téxico y Corrosivo A1 IBIDO 679 50 kg
explosivas sin carga dispersora ni
carga expulsora, sin cebo

Municiones téxicas no explosivas | 2016 | 6.1 Téxico A1 IBIDO 679 75 kg
sin carga dispersora ni carga
expulsora, sin cebo

PROHIBIDO

PROHIBIDO

Nitrato aménico 0222 | 1.1D
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3-2-10 Parte 3

. Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Dis- | Grupo
Clase Discre-| posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones maxima ciones maxima.
Denominacién ONU | sién | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Objetos hidraulicos a presién que | 3164 | 2.2 Gas no inflamable Sin
contienen gas ininflamable limitacion

limitacion

Objetos neumaticos a presion que . Gas no inflamable Sin Sin
contienen gas ininflamable Al14 limitacion limitacién

A195

+ Pentafluoruro de fésforo 3524 | 2.3 8 EO PROHIBIDO PROHIBIDO
adsorbido

Pilas que contienen sodio T Sin
limitacion

# Pintura (comprende pintura, laca, 1263| 3 Liquido inflamable A3 | E3 351 1L 361 30L
esmalte, colorante, goma laca,

barniz, encaustico, sellaporos AT2 I E2 353 SL 364 60L
I|’quid0' y base I|’qui'da para laca) A192 Y341 1L
1l E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 0L

# Pintura (comprende pintura, laca, 3066| 8 Corrosivo A3 1] E2 851 1L 855 30L
esmalte, colorante, goma laca, AT2 Y840 05L
barniz, encaustico, sellaporos '
liquido y base liquida para laca) A192 i El 852 5L 856 60L
Y841 1L

EDICION DE 2015-2016



Capitulo 2 3-2-11

Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre-| posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones maxima ciones maxima.
Denominacién ONU | sién | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Pinturas corrosivas, inflamables Corrosivo y Liquido
(incluidos pinturas, lacas, esmaltes, inflamable
colores, goma laca, barnices,

brufiidores, encausticos, bases

liquidas para lacas)

Pinturas inflamables, corrosivas Liquido inflamable y

(incluidos pinturas, Iacas', esmaltes, Corrosivo AT2 1 E2 352 1L 363 5L

colores, goma laca, barnices,

brufiidores, encausticos, bases A192 Y340 05L

liquidas para lacas) 1 El 354 5L 365 60 L
Y342 1L

Seleniuro de hidrégeno 3526| 2.3 | 2.1 IBIDO
adsorbido

# Sustancia liquida peligrosa para |3082| 9 Varias CA 13| A97 1] E1l 964 450 L 964 450 L
el medio ambiente, n.e.p.* DE 5 | A158 Y964 30kg B
US 4 | A197
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3-2-12

Parte 3
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre- | posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Nam. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones méaxima ciones maxima
Denominacién ONU | si6n | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada |de embalaje| porbulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Sustancia soélida peligrosa para | 3077 Varias CA 13| A97 E1 956 400 kg

el medio ambiente, n.e.p.” DE 5 | A158 Y956 30kg B
US4 | A179

Talco con tremolita y/o actinolita,

véase Asbesto anfibol (ONU 2212)

Tetrafluoruro de silicio adsorbido | 3521 | 2.3 EO IBIDO

Tinta de imprenta inflamable 1210| 3 Liquido inflamable A3
AT2
A192

Tinta de imprenta, material

Liquido inflamable
relacionado con (comprende

- - ; AT2 Il E2 353 5L 364 60 L
disolvente y diluyente de tinta de
imprenta), inflamable A192 Y341 1L
I E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 oL
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3-2-13

Capitulo 2
Dis- | Grupo Aeronaves de pasajeros Aeronaves de carga
Clase Discre- | posi- de Canti- Cantidad Cantidad
o |Riesgos pancias| ciones | emba- dad Instruc- neta Instruc- neta
Ndm. | divi- | secun- esta- | espe- laje excep- ciones maxima ciones méxima
Denominacion ONU | sion | darios Etiquetas tales | ciales | ONU tuada | de embalaje| por bulto |de embalaje| por bulto
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Tremolita, véase Asbesto anfibol
(ONU 2212)

Trifluoruro de boro adsorbido 3519| 2.3

Velas lacrimégenas Téxico y Selido

inflamable CA7
IR3
NL 1
us3
# Dispositivos de seguridad, de 3268| 9 Varias BE 3 | A32 EO 961 25 kg 961 100 kg
iniciacion eléctrica Us 16| A115
A119
# Dispositivos de seguridad 0503 | 1.4G Explosivo 1.4 A32 EO PROHIBIDO 135 75 kg
pirotécnicos t A56
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